1)

Warszawa, dnia 25 czerwca 2020 r.

Poz. 1106

USTAWA
z dnia 28 maja 2020 r.

0 zmianie ustawy 0 podatku dochodowym od os6b prawnych, ustawy o podatku od towaréw i ustug,
ustawy o wymianie informacji podatkowych z innymi panstwami oraz niektérych innych ustaw

1).2)

Art. 1. W ustawie z dnia 15 lutego 1992 r. o podatku dochodowym od 0s6b prawnych (Dz. U. z 2019 r. poz. 865,
z pozn. zm.?) wprowadza sie nastepujace zmiany:

po rozdziale 3 dodaje si¢ rozdziat 3a w brzmieniu:

1)

2)

3)

4)

5)

,,Rozdzial 3a
Struktury hybrydowe

Art. 16n. 1. Ilekro¢ w niniejszym rozdziale jest mowa o:

hybrydowej transakcji — oznacza to uzgodnienie w sprawie przeniesienia instrumentu finansowego, w przy-
padku gdy ten sam dochdd (przychdod) bazowy z tego instrumentu jest traktowany dla celéw podatkowych jako
dochod (przychod) uzyskany przez wigcej niz jedng strong takiego uzgodnienia;

hybrydowym instrumencie finansowym — oznacza to instrument finansowy, ktory w panstwie platnika jest
kwalifikowany dla celow podatkowych inaczej niz w panstwie odbiorcy, a takze hybrydowg transakcje;

hybrydowym podmiocie — oznacza to podmiot, ktoéry dla celéw podatkowych jednego panistwa jest traktowany
jako podmiot nietransparentny, a dla celow podatkowych innego panstwa jest traktowany jako podmiot trans-
parentny;

instrumencie finansowym — oznacza to instrument stanowigcy podstawe osiggania zysku z tytutu finansowania
dhuznego lub kapitatowego, ktory podlega opodatkowaniu jako dochod z tytutu wierzytelno$ci, udzialu w zyskach
lub instrumentow pochodnych na podstawie przepiséw panstwa odbiorcy lub panstwa ptatnika;

odliczeniu — oznacza to zaliczenie do kosztow uzyskania przychodow lub odliczenie od dochodu (przychodu),
podstawy opodatkowania lub podatku w panstwie ptatnika lub panstwie inwestora;

1)

2)

3)

Niniejsza ustawa:

1) wdraza dyrektywe Rady (UE) 2017/952 z dnia 29 maja 2017 r. zmieniajgca dyrektywe (UE) 2016/1164 w zakresie rozbieznosci
w kwalifikacji struktur hybrydowych dotyczacych panstw trzecich (Dz. Urz. UE L 144 z 07.06.2017, str. 1);

2) w zakresie swojej regulacji wdraza dyrektywe Rady (UE) 2018/1910 z dnia 4 grudnia 2018 r. zmieniajaca dyrektywe 2006/112/WE
w odniesieniu do harmonizacji i uproszczenia niektorych przepisow w systemie podatku od warto$ci dodanej dotyczacych opo-
datkowania handlu mi¢dzy panstwami cztonkowskimi (Dz. Urz. UE L 311 z 07.12.2018, str. 3);

3) w zakresie swojej regulacji wdraza dyrektywe Rady (UE) 2018/822 z dnia 25 maja 2018 r. zmieniajgca dyrektywe 2011/16/UE
w zakresie obowigzkowej automatycznej wymiany informacji w dziedzinie opodatkowania w odniesieniu do podlegajacych zgto-
szeniu uzgodnien transgranicznych (Dz. Urz. UE L 139 z 05.06.2018, str. 1 oraz Dz. Urz. UE L 31 z 01.02.2019, str. 108).

Niniejszg ustawg zmienia si¢ ustawy: ustawe z dnia 26 lipca 1991 r. o podatku dochodowym od 0s6b fizycznych, ustawe z dnia

29 sierpnia 1997 r. — Ordynacja podatkowa, ustawe z dnia 10 wrzes$nia 1999 r. — Kodeks karny skarbowy, ustawe z dnia 16 listopada

2016 r. 0 Krajowej Administracji Skarbowej oraz ustawe z dnia 2 marca 2020 r. 0 szczegdlnych rozwigzaniach zwiazanych z zapo-

bieganiem, przeciwdziataniem i zwalczaniem COVID-19, innych choréb zakaznych oraz wywotanych nimi sytuacji kryzysowych.

Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty ogtoszone w Dz. U. z 2019 r. poz. 1018, 1309, 1358, 1495, 1571, 1572, 1649,

1655, 1751, 1798, 1978, 2020, 2200, 2217 i 2473 oraz z 2020 r. poz. 183, 288, 568, 695, 1065 i 1086.
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6)

7)
8)

9)

10)

11)
12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

odliczeniu bez opodatkowania — oznacza to odliczenie w panstwie ptatnika warto$ci $wiadczenia lub hipote-
tycznego $wiadczenia migdzy podmiotem nietransparentnym a jego zagranicznym zakladem lub migdzy dwo-
ma zagranicznymi zaktadami, jezeli swiadczenie lub hipotetyczne §wiadczenie na podstawie przepiséw panstwa

odbiorcy:

a) nie jest uwzgledniane w dochodach (przychodach) przy okreslaniu dochodu (przychodu) w panstwie odbior-
cy lub

b) jest objete ulga podatkowa w panstwie odbiorcy wylacznie ze wzgledu na charakter tego $wiadczenia, po-
legajaca na zwolnieniu z podatku, obnizeniu stawki podatkowej, zwrocie podatku lub kredycie podatko-
wym innym niz kredyt podatkowy z tytutu podatkéw pobieranych u zrodta;

panstwie — oznacza to rowniez terytorium;

panstwie inwestora — oznacza to pafnstwo inne niz panstwo platnika, ktore przyznaje prawo do odliczenia §wiad-
czenia, kosztu lub straty skutkujacego podwdjnym odliczeniem;

panstwie odbiorcy — oznacza to panstwo, w ktorym zgodnie z prawem innego panstwa swiadczenie lub hipote-
tyczne §wiadczenie skutkujace odliczeniem bez opodatkowania jest uznawane za otrzymane;

panstwie platnika — oznacza to panstwo, w ktorym:
a) $wiadczenie ma zrodto lub zostaly poniesione koszty lub straty — w przypadku podwdjnego odliczenia,

b) hybrydowy podmiot ma siedzibg lub zagraniczny zaktad jest potozony — w przypadku $wiadczenia doko-
nanego przez hybrydowy podmiot lub zagraniczny zaktad, ktore skutkuje podwojnym odliczeniem,

C) przyjmuje sie zgodnie z prawem tego panstwa, ze $wiadczenie lub hipotetyczne swiadczenie zostato doko-
nane — w przypadku odliczenia bez opodatkowania;

podmiocie — oznacza to osobe prawng lub jednostke organizacyjng niemajgca osobowosci prawnej;

podmiocie nietransparentnym — oznacza to podmiot, ktéry podlega opodatkowaniu podatkiem dochodowym na
podstawie przepis6w panstwa;

podmiocie transparentnym — oznacza to podmiot, ktérego dochody (przychody) i koszty sa traktowane na pod-
stawie przepisow panstwa odpowiednio jako osiagnigte lub poniesione przez co najmniej jeden inny podmiot
lub jedna osobe fizyczna;

podmiotach powigzanych — oznacza to podmioty powigzane, o ktorych mowa w art. 24a ust. 2 pkt 4, a takze
podmioty wchodzace w sktad grupy kapitatlowej obowigzanej na podstawie przepisow o rachunkowosci do
sporzadzania skonsolidowanego sprawozdania finansowego, przy czym w przypadkach, o ktérych mowa w art. 160
ust. 1, art. 16p ust. 1 pkt 1 lit. b—e i art. 16q, wielko$¢ udziatu w kapitale lub prawach glosu w organach kon-
trolnych, stanowigcych lub zarzadzajacych lub prawa do uczestnictwa w zysku wynosi co najmniej 50%;

podwojnym odliczeniu — oznacza to odliczenie warto$ci tych samych $wiadczen, kosztow lub strat w panstwie
ptatnika i w panstwie inwestora;

pominietym zagranicznym zaktadzie — oznacza to uzgodnienie, ktore jest traktowane jako powodujace powsta-
nie zagranicznego zakltadu na podstawie przepiséw panstwa, ktdrego podmiot nietransparentny jest rezydentem
podatkowym, i nie jest traktowane jako powodujace powstanie zagranicznego zakladu na podstawie przepiséw
innego panstwa;

rezydencie podatkowym — oznacza to podmiot podlegajacy na podstawie przepisow panstwa obowigzkowi po-
datkowemu od catosci swoich dochodow (przychodow) bez wzgledu na miejsce potozenia zrodet przychodow;

rozbieznosci w kwalifikacji struktur hybrydowych — oznacza to sytuacje, w ktorej ze wzgledu na hybrydowy
podmiot, hybrydowy instrument finansowy lub pominigty zagraniczny zaktad dochodzi do odliczenia bez opo-
datkowania w przypadkach, o ktorych mowa w art. 16p ust. 1 pkt 1, albo podwdjnego odliczenia;

rynkowej hybrydowej transakcji — oznacza to hybrydowa transakcje, ktorej dokonuje uczestnik rynku w ramach
zwyklej dziatalnosci, a nie w ramach uzgodnienia strukturalnego;

uczestniku rynku — oznacza to podmiot prowadzacy na wlasny rachunek w celu osiagnigcia zysku dziatalno$é
polegajaca na regularnym zakupie i sprzedazy instrumentéw finansowych, gldwnie na rzecz podmiotéw niebeda-
cych podmiotami powiazanymi;

uzgodnieniu strukturalnym — oznacza to uzgodnienie wykorzystujace rozbiezno$¢ w kwalifikacji struktur hybry-
dowych, w przypadku gdy rozbiezno$¢ ta zostata uwzgledniona w warunkach uzgodnienia, lub uzgodnienie,
ktorego celem byto doprowadzenie do powstania rozbieznosci w kwalifikacji struktur hybrydowych, chyba ze
nie mozna bylo rozsadnie oczekiwaé, ze podatnik lub podmiot powigzany byli §wiadomi rozbieznosci
w kwalifikacji struktur hybrydowych, i podatnik lub podmiot powigzany nie osiagneli korzysci podatkowych
wynikajacych z tych rozbieznosci.
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2. W przypadku osdb, ktorym wspdlnie przystuguja w podmiocie udziaty w kapitale lub prawa glosu w organach
kontrolnych, stanowigcych lub zarzadzajacych, w celu ustalenia podmiotdéw powigzanych, przy obliczaniu wielkosci
tych udziatéw oraz praw sumuje sie odpowiednio udzialy w kapitale oraz prawa gtosu w organach kontrolnych, sta-
nowigcych i zarzadzajacych przystugujace tacznie tym osobom. Przez osoby, o ktéorych mowa w zdaniu pierwszym,
rozumie si¢ podmioty i 0soby fizyczne.

Art. 160. 1. Podatnikowi, 0 ktorym mowa w art. 3 ust. 1 i 2, nie przystuguje prawo do zaliczenia do kosztow
uzyskania przychodoéw kosztow podlegajacych podwdjnemu odliczeniu, jezeli sg spelnione tgcznie nastgpujace wa-
runki:

1)  podwdjne odliczenie zostato dokonane przez podmioty powigzane lub w ramach uzgodnienia strukturalnego;
2)  Rzeczpospolita Polska jest panistwem:
a) inwestora albo

b) ptatnika — w przypadku gdy panstwo inwestora inne niz Rzeczpospolita Polska nie wylaczylo prawa do
odliczenia tych kosztow.

2. Przepisu ust. 1 nie stosuje sig, jezeli podwdjnemu odliczeniu odpowiada podwdjnie wykazany w biezagcym
lub kolejnym okresie rozliczeniowym dochdd (przychdd) w panstwie inwestora i panstwie ptatnika.

Art. 16p. 1. Podatnikowi, 0 ktérym mowa w art. 3ust. 1 i 2, nie przystuguje prawo do zaliczenia do kosztow
uzyskania przychodow kosztow podlegajacych odliczeniu bez opodatkowania, jezeli sg spetnione tacznie nastgpujace
warunki:

1)  odliczenie bez opodatkowania wystgpito w jednym z nastepujacych przypadkow:

a) $wiadczenie z tytutu hybrydowego instrumentu finansowego skutkujace odliczeniem bez opodatkowania
ze wzgledu na roznice w charakterze tego instrumentu lub §wiadczenia nie powoduje powstania dochodu
(przychodu) w panstwie odbiorcy w rozsadnym terminie, przy czym uznaje si¢, ze $wiadczenie powoduje
powstanie dochodu (przychodu) w rozsadnym terminie, jezeli:

— dochéd (przychod) ten powstanie w terminie nieprzekraczajacym 12 miesigey, liczac od konca roku
podatkowego ptatnika, w ktorym zostato dokonane §wiadczenie, lub

— mozna zasadnie oczekiwaé, ze dochdd (przychod) ten powstanie w innym terminie niz okre$lony w tiret
pierwszym, ktory miatby zastosowanie w przypadku, gdyby $wiadczenie zostalo wykonane zgodnie
z warunkami rynkowymi migdzy podmiotami innymi niz podmioty powiazane,

b) $wiadczenie dokonane na rzecz hybrydowego podmiotu skutkuje odliczeniem bez opodatkowania ze wzgledu
na wystepujace roznice w podatkowym przypisaniu tego $wiadczenia na podstawie przepisOw panstwa
siedziby lub zarejestrowania tego hybrydowego podmiotu i innych osoéb lub podmiotéw posiadajacych
udziat w tym hybrydowym podmiocie,

c) $wiadczenie dokonane na rzecz podmiotu nietransparentnego posiadajgcego zagraniczny zaktad skutkuje
odliczeniem bez opodatkowania ze wzgledu na wystgpujace roznice w podatkowym przypisaniu tego
$wiadczenia migdzy tym podmiotem a zagranicznym zaktadem albo migdzy co najmniej dwoma zagra-
nicznymi zaktadami tego podmiotu na podstawie przepiséw panstw, w ktorych podmiot nietransparentny
posiadajacy zagraniczny zaktad prowadzi dziatalnos¢,

d) $wiadczenia dokonano na rzecz pominig¢tego zagranicznego zaktadu,

e) $wiadczenie dokonane przez hybrydowy podmiot skutkuje odliczeniem bez opodatkowania ze wzgledu na
pominigcie $wiadczenia na podstawie przepisow panstwa odbiorcy,

f) hipotetyczne $wiadczenie migdzy podmiotem nietransparentnym a jego zagranicznym zaktadem lub mig¢dzy
zagranicznymi zaktadami skutkuje odliczeniem bez opodatkowania ze wzgledu na pominigcie $wiadczenia
na podstawie przepiséw panstwa odbiorcy;

2)  odliczenie bez opodatkowania zostato dokonane przez podmioty powigzane lub w ramach uzgodnienia struktu-
ralnego;

3)  Rzeczpospolita Polska jest pafistwem ptatnika.

2. Przepisow art. 12 ust. 4 pkt 2, 3¢, 3e—4a, 6a, 11, 12 i 21 nie stosuje si¢ do wptat, zarachowanych naleznosci
ani innych $wiadczen okreslonych w tych przepisach, uzyskanych przez podatnika, o ktérym mowa w art. 3 ust. 1 i 2,
jezeli sg spetnione tacznie nastgpujace warunki:

1)  takie wplaty, naleznosci lub inne $wiadczenia podlegaja odliczeniu bez opodatkowania w przypadkach okres-
lonych w ust. 1 pkt 1 lit. a lub e;
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2)

2)  odliczenie bez opodatkowania zostato dokonane przez podmioty powigzane lub w ramach uzgodnienia struktu-
ralnego;

3)  Rzeczpospolita Polska jest panistwem odbiorcy — W przypadku gdy panstwo platnika inne niz Rzeczpospolita
Polska przyznato prawo do odliczenia takich wptat, naleznosci lub innych §wiadczen.

3. Przez $wiadczenie, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 1 lit. a—f, rozumie si¢ jakikolwiek tytut dajacy podstawe do
zaliczenia danej wartosci do kosztow uzyskania przychodow, w tym odpis amortyzacyjny.

4. Przepisow ust. 1 pkt 1 lit. e i f nie stosuje sig, jezeli odliczenie odpowiada dochodowi (przychodowi) wyka-
zanemu W panstwie platnika.

5. Przepiséw ust. 1 i 2 nie stosuje si¢ do $wiadczenia stanowigcego dochdd (przychod) bazowy z przeniesionego
instrumentu finansowego, ktore jest dokonywane przez uczestnika rynku w ramach rynkowej hybrydowej transakeji,
jezeli przepisy panstwa platnika wymagaja od tego uczestnika zaliczenia nalezno$ci zwigzanych z przeniesionym
instrumentem finansowym do dochodéw (przychodéw).

Art. 16q. Przepisy art. 160 i art. 16p ust. 1 stosuje si¢ odpowiednio do kosztow, ktore bezposrednio lub posred-
nio shuza finansowaniu wydatkéw powodujacych powstanie rozbiezno$ci w kwalifikacji struktur hybrydowych
poprzez transakcje lub seri¢ transakcji zawartych miedzy podmiotami powigzanymi lub w ramach uzgodnienia struk-
turalnego, z wyjatkiem przypadku gdy jedno z panstw uczestniczacych w tej transakcji lub serii transakcji zastosuje
rownowazne dostosowanie w odniesieniu do takiej rozbieznosci w kwalifikacji struktur hybrydowych.

Art. 16r. 1. Podatnikowi, 0 ktorym mowa w art. 3 ust. 1, nie przystuguje prawo do zaliczenia do kosztéw uzyska-
nia przychodéw lub do pomniejszenia dochodéw (przychoddéw) o straty, jezeli tacznie spelnione sg nastepujgce
warunki:

1)  koszty lub straty podlegaja odliczeniu w co najmniej dwdch panstwach, w ktorych ten podatnik jest traktowany
jako rezydent podatkowy;

2)  koszty lub straty nie odpowiadaja podwojnie wykazanemu dochodowi (przychodowi).

2. W przypadku gdy podatnik jest uznawany za rezydenta podatkowego Rzeczypospolitej Polskiej i co naj-
mniej jednego innego panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej, przepis ust. 1 stosuje sie, jezeli podatnik nie zostat
uznany za rezydenta podatkowego Rzeczypospolitej Polskiej na podstawie ratyfikowanej umowy o unikaniu po-
dwdjnego opodatkowania.

Art. 16s. W przypadku hybrydowej transakcji skutkujacej uzyskaniem przez wigcej niz jeden podmiot ulgi po-
datkowej dotyczacej podatku pobieranego u zrodta od §wiadczen z tytulu przeniesionego instrumentu finansowego
podatnik bedacy rezydentem podatkowym Rzeczypospolitej Polskiej jest uprawniony do skorzystania z ulgi podat-
kowej proporcjonalnie do dochodu podlegajacego opodatkowaniu zwigzanego z takim $wiadczeniem.

Art. 16t. 1. W przypadku gdy rozbieznos¢ w kwalifikacji struktur hybrydowych dotyczy niepodlegajacego opo-
datkowaniu w Rzeczypospolitej Polskiej dochodu (przychodu) pominigtego zagranicznego zaktadu podatnika beda-
cego rezydentem podatkowym Rzeczypospolitej Polskiej, do dochodéw (przychodéw) tego podatnika zalicza si¢ do-
chody (przychody), ktére bylyby przypisane do zagranicznego zakladu, gdyby taka rozbieznos¢ w kwalifikacji struk-
tur hybrydowych nie wystapita.

2. Przepisu ust. 1 nie stosuje sig, jezeli obowigzek zwolnienia dochodu (przychodu) z opodatkowania w Rzeczy-
pospolitej Polskiej wynika z ratyfikowanej umowy o unikaniu podwodjnego opodatkowania zawartej z innym pan-
stwem niz panstwo cztonkowskie Unii Europejskiej.”;

w art. 24a w ust. 2 w pkt 4:

a) w lit. a po wyrazie ,,posiada” dodaje si¢ wyrazy ,, , bezposrednio lub posrednio,”,

b) w lit. b po wyrazach ,,posiadajacag w podatniku” dodaje si¢ wyrazy ,, , bezposrednio lub posrednio,”,
c) wlit. ¢ po wyrazie ,,posiada” dodaje si¢ wyrazy ,, , bezposrednio lub posrednio,”.

Art. 2. W ustawie z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towaréw i ustug (Dz. U. z 2020 r. poz. 106, 568 i 1065)

wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

1)
2)

w art. 2 uchyla si¢ pkt 27c i 27d;

uchyla si¢ art. 123;
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3) wdziale Il po rozdziale 3 dodaje sie rozdziaty 3a i 3b w brzmieniu:

,,Rozdzial 3a
Przemieszczenie towarow w procedurze magazynu typu call-off stock na terytorium kraju

Art. 13a. 1. Przemieszczenia towaro6w w procedurze magazynu typu call-off stock nie uznaje si¢ za wewnatrz-
wspolnotowe nabycie towardw, o ktorym mowa w art. 11 ust. 1.

2. Procedura magazynu typu call-off stock ma miejsce, jezeli tacznie spelnione sg nastepujgce warunki:

1) towary sg wysytane lub transportowane przez podatnika podatku od wartosci dodanej lub przez osobe trzecig
dziatajaca na jego rzecz z terytorium panstwa cztonkowskiego innego niz terytorium kraju na terytorium kraju
w celu ich dostawy na pdZniejszym etapie i po ich wprowadzeniu do magazynu w procedurze magazynu typu
call-off stock innemu podatnikowi, uprawnionemu do nabycia prawa do rozporzadzania tymi towarami jak
wlasciciel, zgodnie z zawartym wczesniej porozumieniem migdzy tymi podatnikami;

2)  podatnik podatku od warto$ci dodanej wysytajacy lub transportujacy towary nie ma siedziby dziatalno$ci gos-
podarczej ani stalego miejsca prowadzenia dzialalnosci gospodarczej na terytorium kraju;

3)  podatnik, ktoremu maja zostaé dostarczone towary, jest zarejestrowany jako podatnik VAT UE, a jego nazwa
lub imi¢ i nazwisko oraz numer identyfikacji podatkowej poprzedzony kodem PL sg znane podatnikowi podat-
ku od wartos$ci dodanej wysylajacemu lub transportujacemu towary w momencie rozpoczecia wysytki lub
transportu;

4)  podatnik podatku od wartosci dodanej wysytajacy lub transportujacy towary rejestruje przemieszczenie towa-
row w ewidencji, o ktérej mowa w art. 54a ust. 1 rozporzadzenia 282/2011, oraz podaje w informacji odpo-
wiadajacej informacji podsumowujacej, o ktorej mowa w art. 100 ust. 1 pkt 5, numer identyfikacji podatkowej,
0 ktorym mowa w pkt 3.

Art. 13b. Jezeli warunki okre$lone w art. 13a ust. 2 sg spelnione, wewnatrzwspdlnotowe nabycie towarow,
0 ktorym mowa w art. 9 ust. 1, uznaje si¢ za dokonane przez podatnika, o ktérym mowa w art. 13a ust. 2 pkt 3, na
terytorium kraju w momencie przeniesienia na niego prawa do rozporzadzania towarami jak wiasciciel, o ile przenie-
sienie to nastapi w terminie 12 miesigcy od dnia wprowadzenia towaré6w do magazynu w procedurze magazynu typu
call-off stock.

Art. 13c. Jezeli w terminie, o ktérym mowa w art. 13b, podatnik, o ktorym mowa w art. 13a ust. 2 pkt 3, zosta-
je zastapiony przez innego podatnika, uznaje si¢, ze w okresie zastgpienia nie miato miejsca wewnatrzwspdlnotowe
nabycie towarow, o ktorym mowa w art. 11 ust. 1, pod warunkiem Ze:

1)  podatnik zastepujacy jest uprawniony do nabycia prawa do rozporzadzania towarami jak wiasciciel zgodnie
Z porozumieniem zawartym migdzy nim a podatnikiem podatku od wartosci dodanej wysytajacym Iub trans-
portujacym towary;

2)  podatnik podatku od warto$ci dodanej wysytajacy lub transportujacy towary nie ma siedziby dziatalnoéci gos-
podarczej ani stalego miejsca prowadzenia dziatalnosci gospodarczej na terytorium kraju;

3)  podatnik zastepujacy jest zarejestrowany jako podatnik VAT UE, a jego nazwa lub imie¢ i nazwisko oraz numer
identyfikacji podatkowej poprzedzony kodem PL sg znane podatnikowi podatku od wartosci dodanej wysyta-
jacemu lub transportujacemu towary w momencie zastgpienia;

4)  podatnik podatku od warto$ci dodanej wysytajacy lub transportujacy towary podaje w informacji odpowiadaja-
cej informacji podsumowujace;j, o ktorej mowa w art. 100 ust. 1 pkt 5, numer identyfikacji podatkowej, o ktorym
mowa w pkt 3;

5)  zastgpienie zostalo zarejestrowane przez podatnika podatku od wartosci dodanej wysytajacego lub transportu-
jacego towary w ewidencji, o ktorej mowa w art. 54a ust. 1 rozporzadzenia 282/2011.

Art. 13d. 1. Jezeli w terminie, 0 ktérym mowa w art. 13b, przestaje by¢ speliony ktorykolwiek z warunkow,
0 ktorych mowa w art. 13a ust. 2 lub art. 13c, uznaje si¢, ze wewnatrzwspdlnotowe nabycie towardw, o ktorym
mowa w art. 11 ust. 1, nastapito z chwila, gdy warunek ten przestat by¢ spetniony.

2. Jezeli przeniesienie prawa do rozporzadzania towarami jak wtasciciel nastapito na osobg inna niz podatnik,
0 ktorym mowa w art. 13a ust. 2 pkt 3, lub podatnik go zast¢pujacy, uznaje si¢, ze warunki, 0 ktérych mowa
w art. 13a ust. 2 lub art. 13c, przestaja by¢ spetnione bezposrednio przed takg czynnoscia.

3. Jezeli towary sa wysylane lub transportowane na terytorium panstwa cztonkowskiego inne niz terytorium
panstwa czlonkowskiego, z ktérego zostaly pierwotnie przemieszczone, lub na terytorium panstwa trzeciego, uznaje
si¢, ze warunki okreslone w art. 13a ust. 2 lub art. 13c przestaja by¢ spetnione bezposrednio przed rozpoczeciem tej
wysyiki lub transportu.
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4. W przypadku zniszczenia, utraty lub kradziezy towaréw wprowadzonych do magazynu w procedurze maga-
zynu typu call-off stock uznaje si¢, ze warunki okre$lone w art. 13a ust. 2 lub art. 13¢c przestajg by¢ spetnione
w dniu, w ktoérym towary zostaly zniszczone, utracone lub skradzione, a jezeli okre$lenie takiego dnia nie jest moz-
liwe — w dniu, w ktorym stwierdzono ich zniszczenie lub brak.

Art. 13e. 1. Jezeli w terminie, o ktorym mowa W art. 13b, nie nastgpito przeniesienie prawa do rozporzadzania
towarami jak wtasciciel na rzecz podatnika, o ktérym mowa w art. 13a ust. 2 pkt 3, lub podatnika go zastepujgcego
ani nie zaszla zadna z okolicznosci okreslonych w art. 13d, uznaje si¢, ze wewnatrzwspdolnotowe nabycie towarow,
0 ktérym mowa w art. 11 ust. 1, ma miejsce w dniu nastgpujacym po uptywie tego terminu.

2. Jezeli w terminie, 0 ktérym mowa w art. 13b, nie nastgpito przeniesienie prawa do rozporzadzania towarami
jak wilasciciel i towary zostaly powrotnie przemieszczone na terytorium panstwa cztonkowskiego, z ktorego zostaty
pierwotnie wystane lub przetransportowane, a podatnik podatku od wartosci dodanej wysyltajacy lub transportujacy
towary zarejestrowal ich powrotne przemieszczenie w ewidencji, 0 ktorej mowa w art. 54a ust. 1 rozporzadzenia
282/2011, uznaje si¢, ze nie mialo miejsca wewnatrzwspdlnotowe nabycie towarow, o ktorym mowa w art. 11 ust. 1.

Art. 13f. 1. Podatnik lub podatnik podatku od warto$ci dodanej prowadzacy magazyn, do ktorego wprowadza-
ne sg towary w procedurze magazynu typu call-off stock, w terminie 14 dni od dnia pierwszego wprowadzenia towa-
réow do magazynu w tej procedurze, sktada, zgodnie z wzorem dokumentu elektronicznego w rozumieniu ustawy
zdnia 17 lutego 2005r. o informatyzacji dziatalnosci podmiotéw realizujacych zadania publiczne (Dz. U. z 2020 .
poz. 346, 568 i 695), za pomocg srodkéw komunikacji elektronicznej, zawiadomienie o prowadzeniu magazynu wy-
korzystywanego w procedurze magazynu typu call-off stock.

2. Zawiadomienie, o ktorym mowa w ust. 1, zawiera nastgpujace dane:
1)  miejsce i cel sktadania zawiadomienia;
2)  dane podatnika lub podatnika podatku od warto$ci dodane;j:

a) nazwg lub imig i nazwisko,

b) adres siedziby lub adres miejsca zamieszkania,

c) numer identyfikacji podatkowej — w przypadku podatnika,

d) numer identyfikacyjny, pod ktérym podatnik podatku od wartosci dodanej jest zidentyfikowany na potrze-
by tego podatku w pafistwie, w ktorym posiada siedzibe dziatalnoéci gospodarczej lub state miejsce pro-
wadzenia dziatalnosci gospodarczej, a W przypadku podatnika podatku od wartosci dodanej bedacego osoba
fizyczng — takze datg urodzenia,

e) kod stosowany na potrzeby podatku od warto$ci dodanej wlasciwy dla panstwa cztonkowskiego wydania
numeru, o ktorym mowa w lit. d;

3)  adres magazynu;

4)  date pierwszego wprowadzenia towaréw do magazynu;

5)  dane kontaktowe podatnika, podatnika podatku od warto$ci dodanej lub petnomocnika:
a) imie i nazwisko,
b) numer telefonu.

3. Zawiadomienie, o ktérym mowa w ust. 1, moze zawiera¢ adres poczty elektronicznej podatnika lub podatni-
ka podatku od wartosci dodanej prowadzacych magazyn lub ich pelnomocnika.

4. Jezeli zawiadomienie, o ktorym mowa w ust. 1, nie spetnia wymogdéw okre$lonych w ust. 1 i 2, naczelnik
urzedu skarbowego w terminie 14 dni od dnia otrzymania zawiadomienia wzywa do jego uzupetnienia.

5. Podatnik lub podatnik podatku od warto$ci dodanej prowadzacy magazyn sktada, za pomocg Srodkow
komunikacji elektronicznej, zawiadomienie naczelnikowi urzedu skarbowego 0 zmianie danych zawartych
w zawiadomieniu, o ktérym mowa w ust. 1, w terminie 14 dni od dnia zaistnienia zmian, zgodnie z wzorem doku-
mentu elektronicznego, 0 ktérym mowa w ust. 1.

6. Zawiadomienie, 0 ktérym mowa w ust. 1 i 5:
1)  podatnik — sktada do naczelnika urz¢du skarbowego;

2)  podatnik podatku od warto$ci dodanej — sktada do naczelnika drugiego urzedu skarbowego.

Art. 13g. Minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych udostepni na elektronicznej platformie ustug ad-
ministracji publicznej wzor dokumentu elektronicznego, o ktérym mowa w art. 13f ust. 1 i 5.
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Rozdzial 3b

Przemieszczenie towar6w w procedurze magazynu typu call-off stock na terytorium panstwa cztonkowskiego
inne niz terytorium kraju

Art. 13h. 1. Przemieszczenia towaréw w procedurze magazynu typu call-off stock nie uznaje si¢ za wewnatrz-
wspolnotowa dostawe towardéw, o ktorej mowa w art. 13 ust. 3.

2. Procedura magazynu typu call-off stock ma miejsce, jezeli tacznie spetnione sg nastepujgce warunki:

1) towary sg wysylane lub transportowane przez podatnika zarejestrowanego jako podatnik VAT UE lub przez
osobe trzecig dziatajaca na jego rzecz, z terytorium kraju na terytorium panstwa cztonkowskiego inne niz tery-
torium kraju, w celu ich dostawy na pdzniejszym etapie i po ich wprowadzeniu do magazynu w procedurze
magazynu typu call-off stock podatnikowi podatku od warto$ci dodanej uprawnionemu do nabycia prawa do
rozporzadzania tymi towarami jak wiasciciel zgodnie z zawartym wcze$niej porozumieniem miedzy tymi po-
datnikami;

2)  podatnik wysytajacy lub transportujacy towary nie ma siedziby dziatalnosci gospodarczej ani stalego miejsca
prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej na terytorium panstwa cztonkowskiego, do ktorego przemieszcza towa-
ry z terytorium kraju;

3)  podatnik podatku od warto$ci dodanej, na rzecz ktérego towary sg wysylane lub transportowane, jest zidenty-
fikowany na potrzeby transakcji wewnatrzwspolnotowych na terytorium panstwa cztonkowskiego innym niz
terytorium Kkraju, a jego nazwa lub imi¢ i nazwisko oraz numer identyfikacyjny dla transakcji wewnatrzwspol-
notowych nadany mu przez to panstwo cztonkowskie sa znane podatnikowi, o ktérym mowa w pkt 2, w momencie
rozpoczgcia wysylki lub transportu;

4)  podatnik, o ktorym mowa w pkt 2, rejestruje przemieszczenie towaréw w ewidencji, o ktorej mowa w art. 109
ust. 11c, oraz podaje w informacji podsumowujacej, o ktorej mowa w art. 100 ust. 1 pkt 5, numer identyfika-
cyjny, o ktorym mowa w pkt 3.

Art. 13i. Jezeli warunki okreslone w art. 13h ust. 2 sa spetnione, wewnatrzwspolnotowa dostawe towarow,
0 ktorej mowa w art. 13 ust. 1, uznaje si¢ za dokonang przez podatnika, o ktorym mowa w art. 13h ust. 2 pkt 2, na
terytorium kraju w momencie przeniesienia prawa do rozporzadzania towarami jak wiasciciel na podatnika podatku
od wartosci dodane;j, ktoremu te towary majg by¢ dostarczone, o ile przeniesienie to nastapi w terminie 12 miesiecy
od dnia wprowadzenia towaré6w do magazynu w procedurze magazynu typu call-off stock.

Art. 13j. Jezeli w terminie, 0 ktérym mowa w art. 13i, podatnik podatku od warto$ci dodanej zostaje zastapiony
przez innego podatnika podatku od warto$ci dodanej, uznaje si¢, ze w okresie zastgpienia nie miata miejsca
wewnatrzwspolnotowa dostawa towarow, o ktorej mowa w art. 13 ust. 3, pod warunkiem ze:

1)  podatnik zastgpujacy podatnika podatku od wartosci dodanej jest uprawniony do nabycia prawa do rozporza-
dzania towarami jak wiasciciel zgodnie z porozumieniem zawartym mig¢dzy nim a podatnikiem, o ktorym mowa
w art. 13h ust. 2 pkt 2;

2)  podatnik, o ktérym mowa w art. 13h ust. 2 pkt 2, nie ma siedziby dziatalnosci gospodarczej ani statego miejsca
prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej na terytorium panstwa cztonkowskiego, do ktorego przemieszcza towa-
ry z terytorium kraju;

3) podatnik zastgpujacy podatnika podatku od wartoéci dodanej jest zidentyfikowany na potrzeby transakcji
wewnatrzwspolnotowych na terytorium panstwa cztonkowskiego innym niz terytorium kraju, a jego nazwa lub
imi¢ i nazwisko oraz numer identyfikacyjny dla transakcji wewnatrzwspolnotowych nadany mu przez to pan-
stwo cztonkowskie sa znane podatnikowi, o ktorym mowa w art. 13h ust. 2 pkt 2, w momencie zastapienia;

4)  podatnik, o ktérym mowa w art. 13h ust. 2 pkt 2, podaje w informacji podsumowujacej, o ktérej mowa w art. 100
ust. 1 pkt 5, numer identyfikacyjny, o ktérym mowa w pkt 3;

5)  zastgpienie zostalo zarejestrowane przez podatnika, o ktorym mowa w art. 13h ust. 2 pkt 2, w ewidencji,
0 ktorej mowa w art. 109 ust. 11c.

Art. 13k. 1. Jezeli w terminie, 0 ktorym mowa w art. 13i, przestaje by¢ spetniony ktérykolwiek z warunkow,
0 ktérych mowa w art. 13h ust. 2 lub art. 13}, uznaje si¢, ze przemieszczenie towaréw, o ktorym mowa w art. 13
ust. 3, nastgpito z chwila, gdy warunek ten przestal by¢ speliony.

2. Jezeli przeniesienie prawa do rozporzadzania towarami jak wilasciciel nastapito na osobe¢ inng niz podatnik
podatku od wartosci dodanej, ktéremu te towary mialy by¢ dostarczone, lub podatnik go zastepujacy, uznaje si¢, ze
warunki, o ktorych mowa w art. 13h ust. 2 lub art. 13j, przestaja by¢ spelnione bezposrednio przed takg czynnoscig.
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4)

5)
6)
7)

8)

9)

3. Jezeli towary sg wysylane lub transportowane na terytorium panstwa cztonkowskiego inne niz terytorium
kraju lub na terytorium panstwa trzeciego, uznaje si¢, ze warunki okreslone w art. 13h ust. 2 lub art. 13j przestaja by¢
spetnione bezposrednio przed rozpoczgciem tej wysytki lub transportu.

4. W przypadku zniszczenia, utraty lub kradziezy towaréw przemieszczonych do magazynu w procedurze ma-
gazynu typu call-off stock uznaje si¢, ze warunki okreslone w art. 13h ust. 2 lub art. 13j przestaja by¢ spelione
w dniu, w ktéorym towary zostaty utracone, skradzione lub zniszczone, a jezeli okreslenie takiego dnia nie jest moz-
liwe — w dniu, w ktorym stwierdzono ich zniszczenie lub brak.

Art. 131. 1. Jezeli w terminie, 0 ktérym mowa w art. 131, nie nastgpito przeniesienie prawa do rozporzadzania
towarami jak wiasciciel na rzecz podatnika podatku od warto$ci dodanej lub podatnika go zastepujacego ani nie
zaszta zadna z okolicznosci okreslonych w art. 13k, uznaje si¢, ze wewnatrzwspolnotowa dostawa towarow, o ktorej
mowa w art. 13 ust. 3, ma miejsce w dniu nastgpujacym po uptywie tego terminu.

2. Jezeli w terminie, o ktérym mowa w art. 131, nie nastapito przeniesienie prawa do rozporzadzania towarami
jak wlasciciel i towary zostaty powrotnie przemieszczone na terytorium kraju, a podatnik, o ktérym mowa w art. 13h
ust. 2 pkt 2, zarejestrowat ich powrotne przemieszczenie w ewidencji, 0 ktorej mowa w art. 109 ust. 11c, uznaje sig,
ze nie miata miejsca wewnatrzwspolnotowa dostawa towaréw, o ktorej mowa w art. 13 ust. 3.”;

w art. 20:

a) woust. 1 skresla si¢ wyrazy ,,oraz art. 20a”,

b) w ust. 5w zdaniu pierwszym skre$la si¢ wyrazy ,,oraz art. 20b”;
uchyla si¢ art. 20a i art. 20b;

w art. 21 w ust. 6 w pkt 2 w lit. b skreéla si¢ wyrazy ,,i art. 20a”;

w art. 22:

a) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. W przypadku gdy te same towary sg przedmiotem kolejnych dostaw oraz sa wysytane lub transportowane
bezposrednio od pierwszego dostawcy do ostatniego W kolejnosci nabywcy, wysytke lub transport przyporzadko-
wuje si¢ wylacznie jednej dostawie.”,

b) po ust. 2 dodaje si¢ ust. 2a—2d w brzmieniu:

»2a. W przypadku towarow, o ktéorych mowa w ust. 2, ktore sg wysytane lub transportowane z terytorium
kraju na terytorium panstwa trzeciego przez nabywce, ktory dokonuje rowniez ich dostawy, przyjmuje sie, ze
wysylka lub transport sg przyporzadkowane dostawie dokonanej do tego nabywcy, chyba ze z warunkéw dosta-
wy wynika, ze wysylke lub transport towarow nalezy przyporzadkowac jego dostawie.

2b. W przypadku towaréw, o ktorych mowa w ust. 2, ktore sg wysylane lub transportowane z terytorium
jednego panstwa czlonkowskiego na terytorium innego panstwa czlonkowskiego, wysytka lub transport tych
towarow sa przyporzadkowane wytacznie dostawie dokonanej do podmiotu posredniczacego.

2¢. W przypadku gdy podmiot posredniczacy przekazatl swojemu dostawcy numer identyfikacyjny dla
transakcji wewnatrzwspdlnotowych nadany mu przez panstwo cztonkowskie, z ktorego towary sg wysytane lub
transportowane, wysytke lub transport przypisuje si¢ wylacznie dostawie dokonanej przez ten podmiot.

2d. Przez podmiot posredniczacy, o ktorym mowa w ust. 2b i 2¢, rozumie si¢ innego niz pierwszy w kolej-
nosci dostawce towardw, ktory wysyta lub transportuje towar samodzielnie albo za poSrednictwem osoby trze-
ciej dziatajacej na jego rzecz.”,

c) w ust. 3 we wprowadzeniu do wyliczenia wyrazy ,,W przypadku, o ktorym mowa w ust. 2,” zastepuje si¢ wyra-
zami ,,W przypadkach, o ktorych mowa w ust. 2-2c,”;

w art. 29a:

a) Wwust. 1 wyrazy ,,ust. 2-5” zastgpuje si¢ wyrazami ,,ust. 2, 31 5%,
b) w ust. 3 skre$la sie¢ wyrazy ,, , z zastrzezeniem ust. 4”,

€) uchyla si¢ ust. 4;

w art. 30a w ust. 1 skresla si¢ wyrazy ,, , w tym dokonywanego na podstawie art. 12 ust. 4-6,”;
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10)

11)

12)

13)

w art. 42:
a) wust. 1w pkt1po wyrazach ,,dla podatku od wartosci dodanej” dodaje si¢ wyrazy ,, , ktory nabywca podat po-
datnikowi”,
b) po ust. 1 dodaje sie ust. 1a w brzmieniu:
,,1a. Stawka podatku, o ktérej mowa w ust. 1, nie ma zastosowania, jezeli:
1)  podatnik nie dopetnit obowiazku, o ktorym mowa w art. 100 ust. 1 pkt 1 lub ust. 3 pkt 1, lub

2)  zlozona informacja podsumowujaca nie zawiera prawidtowych danych dotyczacych wewnatrzwspdlnoto-
wych dostaw towaroéw zgodnie z wymogami, 0 ktérych mowa w art. 100 ust. 8

— chyba ze podatnik nalezycie na pismie wyjasnit uchybienie naczelnikowi urzgdu skarbowego.”;

w art. 97 w ust. 10 w pkt 4 na koncu dodaje si¢ przecinek i dodaje sie pkt 5 w brzmieniu:

»J) przemieszczaniu towarow, w celu ich nabycia, z terytorium panstwa cztonkowskiego innego niz terytorium
kraju na terytorium kraju w procedurze magazynu typu call-off stock, o ktérej mowa w dziale II rozdziale 3a”;

w art. 100:

a) wust. 1 w pkt 4 na koncu dodaje si¢ przecinek i dodaje si¢ pkt 5w brzmieniu:
»J) przemieszczeniach towarow w procedurze magazynu typu call-off stock, o ktoérej mowa w dziale 1l roz-
dziale 3b, oraz o zmianach w zakresie tej procedury zawartych w informacjach”,
b) ust. 3 otrzymuje brzmienie:
,»3. Informacje podsumowujace sktada si¢ za okresy miesieczne, za pomocg $rodkow komunikacji elektro-
nicznej, w terminie do 25. dnia miesigca nastgpujacego po miesigcu, w ktorym:
1)  powstal obowigzek podatkowy z tytulu dokonania transakcji, o ktorych mowa w ust. 1 pkt 1-4;
2)  dokonano przemieszczenia towarow lub zmiany w zakresie procedury, o ktorych mowa w ust. 1 pkt 5.7,
c) wust. 8:
— w pkt 1 po wyrazach ,ktory zastosowat dla transakcji” dodaje si¢ wyrazy ,,i przemieszczen”,
— w pkt 4 kropke zastepuje si¢ $rednikiem i dodaje si¢ pkt 5 w brzmieniu:
»d) wlhasciwy i wazny numer identyfikacyjny dla transakcji wewnatrzwspdlnotowych podatnika podatku
od warto$ci dodanej nadany mu przez panstwo czlonkowskie, na terytorium ktorego towary zostaly

przemieszczone w procedurze magazynu typu call-off stock — w przypadku, o ktérym mowa w ust. 1
pkt 5.”;

w art. 109 po ust. 11a dodaje si¢ ust. 11b—11e w brzmieniu:

,»11b. Podatnicy, na rzecz ktorych sa przemieszczane towary z terytorium panstwa cztonkowskiego innego niz
terytorium kraju na terytorium kraju w procedurze magazynu typu call-off stock, o ktérej mowa w dziale 11 rozdzia-
le 3a, sg obowigzani prowadzi¢ ewidencj¢ tych towaréw zgodnie z wymogami, o0 ktérych mowa w art. 54a ust. 2
rozporzadzenia 282/2011.

11c. Podatnicy, ktorzy przemieszczaja towary Z terytorium kraju na terytorium panstwa cztonkowskiego inne
niz terytorium kraju w procedurze magazynu typu call-off stock, o ktérej mowa w dziale II rozdziale 3b, sa obowia-
zani prowadzi¢ ewidencje tych towaréw zgodnie z wymogami, o ktorych mowa w art. 54a ust. 1 rozporzadzenia
282/2011.

11d. Podatnicy niebedacy podatnikami, o ktorych mowa w ust. 11b, oraz podatnicy podatku od wartosci doda-
nej, prowadzacy magazyn, do ktorego wprowadzane sg towary w procedurze magazynu typu call-off stock, o ktorej
mowa w dziale II rozdziale 3a, sa obowiazani prowadzi¢ ewidencje towaréw, dostepng dla organow podatkowych
W miejscu prowadzenia magazynu.

11le. Ewidencja, o ktérej mowa w ust. 11d, zawiera nastgpujace dane:

1)  numer identyfikacyjny podatnika podatku od wartoéci dodanej przemieszczajacego towary w procedurze ma-
gazynu typu call-off stock, o ktorej mowa w dziale II rozdziale 3a, jezeli prowadzacym magazyn jest podatnik;

2)  numer identyfikacyjny, o ktorym mowa w art. 13a ust. 2 pkt 3, a w przypadku podatnika zastepujacego —
numer identyfikacyjny, o ktérym mowa w art. 13c pkt 3;

3)  opisiilo$¢ towarow wprowadzonych do magazynu oraz datg ich wprowadzenia;
4)  opisiilo$¢ towaréw wyprowadzonych z magazynu oraz date ich wyprowadzenia;

5)  opis iilo$¢ towarow zniszczonych, utraconych lub skradzionych oraz dat¢ zniszczenia, utraty lub kradziezy
towarow, ktore uprzednio zostaly wprowadzone do magazynu, a jezeli okreslenie takiej daty nie jest mozliwe —
date stwierdzenia ich zniszczenia lub braku.”;
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14) wart. 127:

a) ust. 6 otrzymuje brzmienie:

,,0. Sprzedawcy, o0 ktéorych mowa w ust. 5, moga dokonywaé zwrotu, o ktorym mowa w art. 126 ust. 1,
wylgcznie w odniesieniu do towardw nabytych przez podrdznego u tego sprzedawcy.”,

b) uchyla si¢ ust. 7.

Art. 3. W ustawie z dnia 9 marca 2017 r. o wymianie informacji podatkowych z innymi pafistwami (Dz. U. z 2020 r.

poz. 343) wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1)

2)

w art. 5 w ust. 2 pkt 2 otrzymuje brzmienie:

»2) automatyczng wymiang informacji podatkowych, w tym do przeprowadzania kontroli wykonywania obowiaz-
kow zwiagzanych z automatyczng wymiang informacji podatkowych,”;

po dziale V dodaje si¢ dziat VA w brzmieniu:

,,Dzial VA
Automatyczna wymiana informacji o schematach podatkowych transgranicznych
Art. 88a. Ilekro¢ w niniejszym dziale jest mowa o:

1)  korzystajacym — rozumie si¢ przez to korzystajacego w rozumieniu art. 86a § 1 pkt3 ustawy — Ordynacja
podatkowa;

2)  NSP —rozumie si¢ przez to NSP, o ktorym mowa w art. 86a § 1 pkt 5 ustawy — Ordynacja podatkowa;
3)  NZSPT - rozumie si¢ przez to NZSPT, 0 ktorym mowa w art. 86a § 1 pkt 5a ustawy — Ordynacja podatkowa;

4)  ogolnej cesze rozpoznawczej — rozumie si¢ przez to ogdlng cech¢ rozpoznawcza, o ktérej mowa w art. 86a
§ 1 pkt 6 lit. a—h ustawy — Ordynacja podatkowa;

5)  podmiocie powigzanym — rozumie si¢ przez to podmiot powigzany, o ktorym mowa w art. 86a § 1 pkt 7 usta-
wy — Ordynacja podatkowa, przy czym przy ustalaniu podmiotu powigzanego uwzglednia si¢ przepis art. 86a
§ 7 tej ustawy;

6)  promotorze — rozumie si¢ przez to promotora w rozumieniu art. 86a § 1 pkt 8 ustawy — Ordynacja podatkowa;

7)  schemacie podatkowym transgranicznym — rozumie si¢ przez to schemat podatkowy transgraniczny
w rozumieniu art. 86a § 1 pkt 12 ustawy — Ordynacja podatkowa;

8)  szczegdlnej cesze rozpoznawczej — rozumie si¢ przez to szczegdlng ceche rozpoznawczg w rozumieniu art. 86a
§ 1 pkt 13 ustawy — Ordynacja podatkowa;

9)  wdrazaniu — rozumie si¢ przez to wdrazanie w rozumieniu art. 86a § 1 pkt 17 ustawy — Ordynacja podatkowa;

10) wspomagajgcym — rozumie si¢ przez to wspomagajacego w rozumieniu art. 86a § 1 pkt 18 ustawy — Ordynacja
podatkowa.

Art. 88b. 1. Szef Krajowej Administracji Skarbowej przekazuje wlasciwym organom panstw cztonkowskich,
w drodze automatycznej wymiany, informacje o schematach podatkowych transgranicznych.

2. Informacje o schematach podatkowych transgranicznych zawieraja NSP i NZSPT oraz nastgpujace dane
przekazane Szefowi Krajowej Administracji Skarbowej przez promotoréw, korzystajacych i wspomagajacych:

1)  dane identyfikujgce promotora, wspomagajacego, korzystajacego oraz osoby i jednostki organizacyjnej beda-
cych podmiotami powigzanymi z korzystajacym, w tym nazwe (firm¢) albo imi¢ i nazwisko oraz date i miejsce
urodzenia, adres siedziby lub zarzadu albo miejsca zamieszkania, pafnstwo lub pafistwa rezydencji oraz identy-
fikator podatkowy lub inny numer identyfikacyjny, jezeli identyfikator podatkowy nie zostat nadany;

2)  informacje o ogolnej cesze rozpoznawczej i 0 szczegodlnej cesze rozpoznawczej;

3)  streszczenie opisu schematu podatkowego transgranicznego, nazwe schematu podatkowego transgranicznego,
jezeli ja nadano, oraz opis dziatalnosci gospodarczej, do ktorej ma zastosowanie schemat podatkowy transgra-
niczny;

4)  wskazanie dnia, w ktérym zostala dokonana lub zostanie dokonana pierwsza czynno$¢ stuzgca wdrozeniu
schematu podatkowego transgranicznego;

5)  wskazanie przepisow prawa podatkowego znajdujacych zastosowanie w schemacie podatkowym transgranicz-
nym:;

6)  warto$¢, o ktorej mowa w art. 86f § 1 pkt 5 ustawy — Ordynacja podatkowa;
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7)  wskazanie panstwa cztonkowskiego, w ktorym korzystajagcy ma miejsce zamieszkania albo siedzibe lub zarzad,
oraz pozostatych panstw cztonkowskich, ktorych moze dotyczy¢ schemat podatkowy transgraniczny;

8)  dane identyfikujace inne osoby lub podmioty, na ktore moze mie¢ wptyw schemat podatkowy transgraniczny,
w tym nazwe (firme) albo imi¢ i nazwisko oraz date i miejsce urodzenia, adres siedziby lub zarzadu albo miej-
sca zamieszkania, panstwo lub panstwa rezydencji oraz identyfikator podatkowy lub inny numer identyfikacyj-
ny, jezeli identyfikator podatkowy nie zostat nadany.

3. W streszczeniu opisu schematu podatkowego, 0 ktorym mowa w ust. 2 pkt 3, nie zawiera si¢ danych, kto-
rych ujawnienie byltoby sprzeczne z porzadkiem publicznym.

4. Informacje, o ktorych mowa w ust. 1, przekazuje si¢ w terminie miesigca, liczac od konca kwartatu, w ktorym
Szef Krajowej Administracji Skarbowej otrzymat te informacje.

5. Do automatycznej wymiany informacji o schematach podatkowych transgranicznych przepis art. 8 stosuje
si¢ odpowiednio.

Art. 88c. Automatyczna wymiana informacji o schematach podatkowych transgranicznych odbywa si¢ za po-
moca standardowego formularza, o ktérym mowa w art. 20 ust. 5 lit. b dyrektywy 2011/16/UE, zgodnie z majacymi
zastosowanie ustaleniami praktycznymi przyjetymi na podstawie art. 21 tej dyrektywy.

Art. 88d. 1. Szef Krajowej Administracji Skarbowej przekazuje Komisji Europejskiej roczna oceng skuteczno-
$ci automatycznej wymiany informacji o schematach podatkowych transgranicznych oraz jej praktyczne wyniki.

2. Roczna ocena skuteczno$ci automatycznej wymiany informacji o schematach podatkowych transgranicz-
nych jest przekazywana w formie i na zasadach okre$lonych przez Komisje Europejska w drodze aktow wykonaw-
czych, przyjetych zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 26 ust. 2 dyrektywy 2011/16/UE.”.

Art. 4. W ustawie z dnia 26 lipca 1991 r. 0 podatku dochodowym od 0séb fizycznych (Dz. U. z 2019 r. poz. 1387,

Z pozn. zm. ) wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1)

2)

w art. 30f w ust. 2 w pkt 4:

a) w lit. a po wyrazie ,,posiada” dodaje si¢ wyrazy ,, , bezposrednio lub posrednio,”,
b) w lit. ¢ po wyrazie ,,posiada” dodaje si¢ wyrazy ,, , bezposrednio lub posrednio,”;
w art. 52v dodaje si¢ ust. 3 i 4 w brzmieniu:

,»3. Jezeli podatnik, ktéremu organ rentowy przekazat roczne obliczenie podatku bedacego podatkiem nalez-
nym za 2019 r. na podstawie art. 34 ust. 9, nie ztozyt wniosku, o ktorym mowa w ust. 1, organ podatkowy przekazu-
je kwote w wysokosci 1% tego podatku organizacji pozytku publicznego, ktora podatnik wskazat we wniosku zawar-
tym w zeznaniu, o ktérym mowa w art. 45 ust. 1, korekcie tego zeznania, albo w o$wiadczeniu, o ktérym mowa
w art. 45c ust. 3a, ztozonych za 2018 r.

4. Przekazanie kwoty w wysokosci 1% podatku naleznego, o ktorym mowa w ust. 1, nast¢puje na podstawie
o$wiadczenia, 0 ktérym mowa w art. 45¢ ust. 3a, sporzadzonego za 2019 r. przez organ podatkowy za posrednic-
twem portalu podatkowego. Przepisy art. 45¢ stosuje si¢ odpowiednio.”.

Art. 5. W ustawie z dnia 29 sierpnia 1997 r. — Ordynacja podatkowa (Dz. U. z 2019 r. poz. 900, z pozn. zm.”) wprowa-

dza si¢ nastgpujace zmiany:

1)

w art. 86a:
a) wi§l
— po pkt 5 dodaje si¢ pkt 5a w brzmieniu:

»3a) NZSPT — rozumie si¢ przez to numer zgloszenia schematu podatkowego transgranicznego nadawany
przez Szefa Krajowej Administracji Skarbowej w celu automatycznej wymiany informacji o schematach
podatkowych transgranicznych;”,

4)

5)

Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty ogtoszone w Dz. U. z 2019 r. poz. 1358, 1394, 1495, 1622, 1649, 1655, 1726,

1751, 1798, 1818, 1834, 1835, 1978, 2020, 2166, 2200 i 2473 oraz z 2020 r. poz. 179, 183, 284, 288, 568, 695, 875, 1065, 1068 i 1086.

Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty ogtoszone w Dz. U. z 2019 r. poz. 924, 1018, 1495, 1520, 1553, 1556, 1649,

1655, 1667, 1751, 1818, 1978, 2020 i 2200 oraz z 2020 r. poz. 285, 568, 695, 1065 i 1086.
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2)

3)

4)

5)

— w pkt 13 w lit. a tiret drugie otrzymuje brzmienie:

,— odbiorca ptatnoéci posiada miejsce zamieszkania, siedzibe¢ lub zarzad na terytorium lub w Kraju stosuja-
cym szkodliwa konkurencj¢ podatkowa, wskazanych w aktach wykonawczych wydanych na podstawie
przepisow o podatku dochodowym od 0séb fizycznych oraz przepisoéw o podatku dochodowym od osob
prawnych oraz w unijnym wykazie jurysdykcji niechetnych wspolpracy do celow podatkowych przyj-
mowanym przez Rad¢ Unii Europejskiej,”,

b) dodaje si¢ § 10 w brzmieniu:

,»$ 10. Minister wlasciwy do spraw finansow publicznych oglasza, w drodze obwieszczenia, w Dzienniku

Urzedowym Rzeczypospolitej Polskiej ,,Monitor Polski:

1) liste krajow i terytoriow wskazanych w unijnym wykazie jurysdykcji niechetnych wspotpracy do celow
podatkowych przyjmowanym przez Rade Unii Europejskiej, ktore nie zostaly ujete w wykazie krajow
i terytoriow stosujacych szkodliwg konkurencje podatkowg wydawanym na podstawie przepisow 0 podatku
dochodowym od 0sdb fizycznych oraz przepiséw o podatku dochodowym od 0séb prawnych,

2)  dzien przyjecia wykazu, o ktérym mowa w pkt 1, przez Rade Unii Europejskiej

—w terminie 7 dni od dnia przyjecia tego wykazu.”;

w art. 86b po § 2 dodaje si¢ § 2a w brzmieniu:
»§ 2a. W przypadku, o ktéorym mowa w art. 86g § 2¢, promotor przekazuje korzystajacemu NSP wraz z zatacz-
nikiem zawierajacym wytacznie dane identyfikujace tego korzystajacego.”;
w art. 86d w § 1 zdanie drugie otrzymuje brzmienie:
,Przepisy art. 86b § 2a i 3 stosuje si¢ odpowiednio.”;
w art. 86f w § 1:

a) pkt11-13 otrzymuja brzmienie:

,»11) wskazanie danych identyfikujacych, o ktorych mowa w pkt 1, znanych przekazujacemu informacje pod-
miotow uczestniczacych, majacych uczestniczy¢ w schemacie podatkowym lub na ktére moze mie¢ wptyw
schemat podatkowy, oraz panstw i terytoriow, w ktérych podmioty te posiadaja miejsce zamieszkania, sie-
dzibg lub zarzad, lub ktorych schemat ten moze dotyczy¢;

12) wskazanie danych identyfikujacych, o ktorych mowa w pkt 1, znanych przekazujacemu informacje innych
podmiotéw obowigzanych do przekazania informacji o schemacie podatkowym, jezeli wystepuja;

13) adres elektroniczny, na ktéry beda doreczane potwierdzenie nadania NSP oraz inne pisma w zakresie
zwigzanym ze stosowaniem przepiséw art. 869—86i, przy czym wskazanie tego adresu traktuje si¢ na
réwni z wyrazeniem zgody na ich dorgczanie wylacznie za pomoca srodkéw komunikacji elektroniczne;j;”,

b) dodaje si¢ pkt 14 w brzmieniu:

,»14) wskazanie NSP nadanego przez inne panstwo cztonkowskie Unii Europejskiej w odniesieniu do schematu
podatkowego transgranicznego — w przypadku gdy NSP zostal nadany temu schematowi przez inne pan-
stwo cztonkowskie Unii Europejskiej.”;

w art. 86g:

a) § 2 otrzymuje brzmienie:

»$ 2. Szef Krajowej Administracji Skarbowej nadaje NSP, chyba ze informacja o schemacie podatkowym
zawiera NSP nadany przez inne panstwo cztonkowskie Unii Europejskiej.”,

b) po § 2 dodaje si¢ § 2a—2c w brzmieniu:

,»$ 2a. Szef Krajowej Administracji Skarbowej przekazuje potwierdzenie nadania NSP zawierajagce NSP
oraz dane wskazane w przekazanej informacji o schemacie podatkowym. W przypadku schematow podatko-
wych transgranicznych potwierdzenie nadania NSP zawiera rowniez NZSPT.

§ 2b. W przypadku gdy przekazujacym informacje¢ o schemacie podatkowym jest osoba fizyczna, potwier-
dzenie nadania NSP w zakresie danych identyfikujgcych przekazujacego te informacj¢ zawiera wylacznie imig
i nazwisko oraz identyfikator podatkowy tej osoby.

§ 2c. W przypadku gdy korzystajacym lub podmiotami, o ktorych mowa w art. 86f § 1 pkt 1, 11 i 12, sa
osoby fizyczne, dane identyfikujace tego korzystajacego i te podmioty wskazuje si¢ wytgcznie w zatacznikach
do potwierdzenia nadania NSP, przy czym jeden zalacznik zawiera dane osobowe dotyczace jednej osoby
fizyczne;j.”,

c) uchyla si¢ § 4;
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6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

w art. 86h:

a) § 1 otrzymuje brzmienie:

,»$ 1. Szef Krajowej Administracji Skarbowej moze zwréci¢ si¢ do przekazujacego informacje na podsta-
wie przepisow niniejszego rozdziatu o ich uzupelnienie lub wyjasnienie watpliwosci co do ich tresci zardwno
przed, jak i po nadaniu NSP, w szczegdlnosci w celu automatycznej wymiany informacji o schematach podat-
kowych transgranicznych.”,

b) po § 1 dodaje si¢ § 1a w brzmieniu:

»§ 1a. Uzupelnienie informacji o schemacie podatkowym polega na przekazaniu pelnego zakresu danych,
0 ktérych mowa w art. 86f § 1.”;

po art. 861 dodaje sie art. 86ia w brzmieniu:

,Art. 86ia. Szef Krajowej Administracji Skarbowej dorecza potwierdzenie nadania NSP oraz inne pisma
W zakresie zwigzanym ze stosowaniem przepisow art. 869—86i, za pomoca srodkéw komunikacji elektronicznej, na
adres elektroniczny wskazany przez przekazujacego w informacji o schemacie podatkowym.”;

w art. 86j:

a) § 4 otrzymuje brzmienie:

,»$ 4. Przekazywana informacja, o ktérej mowa w § 1, w tym zawierajaca dane wskazane w § 2 lub 3, jest
podpisywana przez:

1)  osobe fizyczna — w przypadku podatnika bedacego osoba fizyczna,

2)  osobe¢ upowazniong przez przedsiebiorce zagranicznego do reprezentowania go w oddziale — w przypadku
podatnika bedacego przedsigbiorcg zagranicznym posiadajacym oddzial dziatajacy na terytorium Rzeczy-
pospolitej Polskiej,

3)  osobg¢ uprawniona do reprezentacji — W przypadku pozostatych podatnikow
— przy czym nie jest dopuszczalne podpisanie tej informacji przez pelnomocnika.”,
b) uchyla si¢ § 5;
w art. 86m dodaje si¢ § 4 w brzmieniu:

»$ 4. Do postgpowania w sprawie nalozenia kary pieni¢znej, o ktérej mowa w § 1, stosuje si¢ odpowiednio
przepisy dziatu IV, przy czym od decyzji w sprawie nalozenia kary pieni¢znej przystuguje odwotanie do ministra
wlasciwego do spraw finansé6w publicznych.”;

w art. 86n dodaje si¢ § 4 w brzmieniu:

»$ 4. Minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych moze, w drodze rozporzadzenia, upowazni¢ inny
organ Krajowej Administracji Skarbowej do wykonywania zadan Szefa Krajowej Administracji Skarbowej,
0 ktérych mowa w art. 86g—86ia, okreslajac szczegdtowy zakres upowaznienia oraz upowaznione organy, majac na
wzgledzie zapewnienie sprawnego i SKutecznego wykonywania tych zadan.”;

po art. 86n dodaje si¢ art. 86na w brzmieniu:

»Art. 86na. Pelnomocnictwo szczegodlne do dziatania w sprawie z zakresu stosowania art. 86b—86ia upowaznia
réwniez do dziatania w innych sprawach z tego samego zakresu, chyba ze w pelnomocnictwie zastrzezono inaczej.”;

art. 860 otrzymuje brzmienie:

»Art. 860. W zakresie nieuregulowanym w art. 86b—86ia stosuje si¢ odpowiednio przepisy art. 120, art. 125,
art. 126, art. 129, art. 130, art. 135, art. 140, art. 165 § 3b, art. 165a, art. 168, art. 170, art. 171, art. 189 § 3, art. 208,
dziatu 1V rozdziatu 3a, rozdziatu 5 z wytgczeniem art. 144a § 1b, rozdzialow 6, 7, 14, 16 1 23 oraz dziatu VIIIA.”.

Art. 6. W ustawie z dnia 10 wrze$nia 1999 r. — Kodeks karny skarbowy (Dz. U. z 2020 r. poz. 19, 568 i 695) wpro-

wadza si¢ nastgpujgce zmiany:

1)

w art. 53 § 30c otrzymuje brzmienie:

,»$ 30c. Uzyte w rozdziale 6 kodeksu okreslenia ,,informacja podsumowujaca”, ,,mechanizm podzielonej ptat-
nosci” oraz ,,procedura magazynu typu call-off stock” majg znaczenie nadane im w ustawie z dnia 11 marca 2004 r.
0 podatku od towar6éw i ushug (Dz. U. z 2020 r. poz. 106, 568, 1065 i 1106).”;
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2) po art. 80f dodaje si¢ art. 80g w brzmieniu:

»Art. 80g. § 1. Kto wbrew obowigzkowi nie sktada zawiadomienia o prowadzeniu magazynu wykorzystywa-
nego w procedurze magazynu typu call-off stock albo sktada je po terminie lub podaje w nim dane niezgodne ze sta-
nem rzeczywistym,

podlega karze grzywny za wykroczenie skarbowe.

§ 2. Karze okreslonej w § 1 podlega takze ten, kto wbrew obowigzkowi nie sklada zawiadomienia o zmianie
danych zawartych w zawiadomieniu, o ktorym mowa w § 1, albo sktada je po terminie lub podaje w nim dane nie-
zgodne ze stanem rzeczywistym.”.

Art. 7. W ustawie z dnia 16 listopada 2016 r. o Krajowej Administracji Skarbowej (Dz. U. z 2020 r. poz. 505, 568, 695
i 1087) wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) wart. 62 w ust. 5w pkt 11 na koncu dodaje si¢ przecinek i dodaje si¢ pkt 12 w brzmieniu:

,»12) przestrzegania przepisow prawa podatkowego w zakresie obowiazkéw podatnikow i podatnikow podatku od
warto$ci dodanej prowadzacych magazyn, do ktorego wprowadzane sg towary w procedurze magazynu typu
call-off stock, o ktérej mowa w dziale Il rozdziale 3a ustawy z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towar6w
i ushug”;

2) wart. 84 wust. 1 pkt 4 otrzymuje brzmienie:
»4) o ktorej mowa w art. 62 ust. 5 pkt 1-3, 5-7 i 10-12”.

Art. 8. W ustawie z dnia 2 marca 2020 r. 0 szczegdlnych rozwiazaniach zwiazanych z zapobieganiem, przeciwdzia-
faniem i zwalczaniem COVID-19, innych chordéb zakaZznych oraz wywotanych nimi sytuacji kryzysowych (Dz. U. poz. 374,
567, 568, 695, 875 i 1086) w art. 31y dodaje si¢ ust. 3 w brzmieniu:

»3. Minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych moze, w drodze rozporzadzenia, przedtuzaé terminy zwia-
zane z przekazywaniem informacji o schematach podatkowych w rozumieniu art. 86a § 1 pkt 10 ustawy z dnia
29 sierpnia 1997 r. — Ordynacja podatkowa lub wymiang informacji podatkowych z innymi panstwami, majac na
wzgledzie okres obowigzywania stanu zagrozenia epidemicznego i stanu epidemii w zwigzku z COVID-19 oraz
skutki nimi wywotane lub tres¢ ustalen w tym zakresie podjetych przez Uni¢ Europejska, Organizacje Wspolpracy
Gospodarczej i Rozwoju lub pafhstwa uczestniczgce w wymianie tych informacji.”.

Art. 9. Do dnia 31 grudnia 2022 r. przepisow art. 16p ust. 1 i 2 ustawy zmienianej w art. 1 nie stosuje si¢ do rozbiez-
noséci w kwalifikacji struktur hybrydowych w rozumieniu art. 16n ust. 1 pkt 18 ustawy zmienianej w art. 1, powstajacych
w wyniku platnosci odsetek z tytulu instrumentu finansowego w rozumieniu art. 16n ust. 1 pkt 4 ustawy zmienianej
w art. 1 na rzecz podmiotu powigzanego w rozumieniu art. 16n ust. 1 pkt 14 ustawy zmienianej w art. 1, jezeli sa spetnio-
ne tacznie nastgpujace warunki:

1) instrument ten:
a) ma cechy umorzenia lub konwersji dtugu,
b) wyemitowano:

— wylacznie w celu spetnienia wymogow dotyczacych zdolnosci do pokrycia strat majacych zastosowanie do
sektora bankowego i jest on uznany jako taki w wymogach podatnika dotyczacych zdolnosci do pokrycia
strat,

— w zwigzku z instrumentami finansowymi w rozumieniu art. 16n ust. 1 pkt 4 ustawy zmienianej w art. 1,
majacymi cechy instrumentu umorzenia lub konwersji dtugu na poziomie jednostki dominujacej,

— na poziomie niezbednym do speknienia majacych zastosowanie wymogoéw dotyczacych zdolnosci do pokry-
cia strat,

C) nie zostal wyemitowany jako czg¢$¢ uzgodnienia strukturalnego w rozumieniu art. 16n ust. 1 pkt 21 ustawy zmie-
nianej w art. 1;

2) catkowite odliczenie netto w odniesieniu do grupy kapitalowej obowigzanej na podstawie przepisow o rachunkowosci
do sporzadzania skonsolidowanego sprawozdania finansowego w ramach uzgodnienia nie przekracza kwoty, jaka
uzyskano by w przypadku wyemitowania przez podatnika takiego instrumentu finansowego bezposrednio na rynek.
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Art. 10. 1. Do towaréw wprowadzonych przed dniem 1 lipca 2020 r. do magazynu konsygnacyjnego, o ktérym mowa
w art. 2 pkt 27¢ ustawy zmienianej w art. 2, w brzmieniu dotychczasowym, stosuje sie przepisy art. 2 pkt 27¢ i 27d, art. 12a
oraz art. 20b ustawy zmienianej w art. 2, w brzmieniu dotychczasowym, nie dluzej jednak niz do dnia nastepujacego po
dniu, w ktorym uptywa okres 24 miesiecy od dnia wprowadzenia towaréw do magazynu konsygnacyjnego.

2. Do towarow wprowadzonych przed dniem 1 lipca 2020 r. do miejsca odpowiadajgcego magazynowi konsygna-
cyjnemu, o ktérym mowa w art. 2 pkt 27c ustawy zmienianej w art. 2, w brzmieniu dotychczasowym, stosuje si¢ przepisy
art. 20a, art. 21 ust. 6 pkt 2 lit. b i art. 29a ust. 1, 3 i 4 ustawy zmienianej w art. 2, w brzmieniu dotychczasowym.

Art. 11. 1. Jezeli w okresie od dnia 1 stycznia 2020 r. do dnia 30 czerwca 2020 r. towary byty wystane lub transpor-
towane z terytorium panstwa cztonkowskiego innego niz terytorium kraju na terytorium kraju, z zachowaniem warunkow,
0 ktorych mowa w art. 13a ust. 2 ustawy zmienianej w art. 2, uznaje si¢, ze miato miejsce przemieszczenie towaré6w
w procedurze magazynu typu call-off stock, o ktérym mowa w dziale Il rozdziale 3a tej ustawy.

2. W przypadku, o ktorym mowa w ust. 1, podatnik lub podatnik podatku od warto$ci dodanej prowadzacy magazyn,
do ktorego towary zostalty wprowadzone i przed dniem wejScia w Zycie niniejszej ustawy nie zostaly z niego wyprowa-
dzone, w terminie 14 dni od dnia wejicia w zycie niniejszej ustawy sktada zawiadomienie, o ktorym mowa w art. 13f
ustawy zmienianej w art. 2.

Art. 12. 1. Jezeli w okresie od dnia 1 stycznia 2020 r. do dnia 30 czerwca 2020 r. towary byty wystane lub transpor-
towane z terytorium kraju na terytorium panstwa cztonkowskiego inne niz terytorium kraju, z zachowaniem warunkow,
0 ktorych mowa w art. 13h ust. 2 ustawy zmienianej w art. 2, uznaje si¢, ze miato miejsce przemieszczenie towaréw
w procedurze magazynu typu call-off stock, o ktorym mowa w dziale 11 rozdziale 3b tej ustawy.

2. Warunek, o ktorym mowa w art. 13h ust. 2 pkt 4 ustawy zmienianej w art. 2, uznaje si¢ za spetniony, jezeli
w terminie do dnia 25 lipca 2020 r. podatnik ztozy za miesigce styczen, luty, marzec, kwiecien lub maj:

1) informacj¢ podsumowujaca, o ktorej mowa w art. 100 ust. 1 ustawy zmienianej w art. 2, w brzmieniu nadanym
niniejsza ustawa — W przypadku gdy za miesigce styczen, luty, marzec, kwiecien lub maj nie ztozyt informacji pod-
sumowujacych, o ktérych mowa w art. 100 ust. 1 ustawy zmienianej w art. 2, w brzmieniu dotychczasowym, lub

2) korekte informacji podsumowujacej, o ktorej mowa w art. 101 ustawy zmienianej w art. 2 — w przypadku gdy za
miesigce styczen, luty, marzec, kwiecien lub maj ztozyt informacje podsumowujace, o ktérych mowa w art. 100
ust. 1 ustawy zmienianej w art. 2, w brzmieniu dotychczasowym.

Art. 13. 1. Promotor w rozumieniu art. 86a § 1 pkt 8 ustawy zmienianej w art. 5 przekazuje Szefowi Krajowej Ad-
ministracji Skarbowej, w terminie do dnia 31 lipca 2020 r., informacj¢ o schemacie podatkowym transgranicznym w rozu-
mieniu art. 86a § 1 pkt 12 ustawy zmienianej w art. 5, jezeli pierwszej czynnosci zwigzanej z jego wdrazaniem w rozumie-
niu art. 86a § 1 pkt 17 ustawy zmienianej w art. 5 dokonano w okresie od dnia 26 czerwca 2018 r. do dnia 30 czerwca
2020 r. Przepisy art. 86b § 28, art. 86d § 1 i art. 86e ustawy zmienianej w art. 5, w brzmieniu nadanym niniejsza ustawa,
stosuje si¢ odpowiednio.

2. Przy dokonywaniu na potrzeby ust. 1 oceny posiadania przez schemat podatkowy transgraniczny w rozumieniu
art. 86a § 1 pkt 12 ustawy zmienianej w art. 5 szczeg6lnej cechy rozpoznawczej, o ktorej mowa w art. 86a § 1 pkt 13 lit. a
tiret drugie ustawy zmienianej w art. 5, w brzmieniu nadanym niniejsza ustawa, uwzglednia si¢ kraje i terytoria wskazane
na liscie, o ktorej mowa w art. 86a § 10 pkt 1 ustawy zmienianej w art. 5, wedtug stanu na dzien 1 lipca 2020 r.

3. W przypadkach, o ktérych mowa w art. 86¢ § 1 i 2 oraz art. 86j § 2 i 3 ustawy zmienianej w art. 5, korzystajacy
w rozumieniu art. 86a § 1 pkt 3 ustawy zmienianej w art. 5 przekazuje Szefowi Krajowej Administracji Skarbowej w ter-
minie do dnia 16 sierpnia 2020 r. informacj¢ o schemacie podatkowym transgranicznym, o ktorym mowa w ust. 1. Przepi-
sy art. 86¢ § 31 4, art. 86d § 1 oraz art. 86e ustawy zmienianej w art. 5, w brzmieniu nadanym niniejsza ustawa, stosuje si¢
odpowiednio.

4. W przypadku, o ktorym mowa w art. 86d § 4 ustawy zmienianej w art. 5, wspomagajacy w rozumieniu art. 86a
§ 1 pkt 18 ustawy zmienianej w art. 5 przekazuje Szefowi Krajowej Administracji Skarbowej, w terminie do dnia 31 sierpnia
2020 r., informacj¢ o schemacie podatkowym transgranicznym, o ktorym mowa w ust. 1. Przepisy art. 86d § 3, 6 i 7 oraz
art. 86e ustawy zmienianej w art. 5 stosuje si¢ odpowiednio.

5. W przypadku, o ktorym mowa w art. 86d § 5 ustawy zmienianej w art. 5, wspomagajacy w rozumieniu art. 86a
§ 1 pkt 18 ustawy zmienianej w art. 5 jest obowigzany poinformowac¢ pisemnie, w terminie do dnia 31 sierpnia 2020 r.,
korzystajacego w rozumieniu art. 86a § 1 pkt 3 ustawy zmienianej w art. 5 lub promotora w rozumieniu art. 86a § 1 pkt 8
ustawy zmienianej w art. 5, zlecajacych mu czynnoéci, ze w jego opinii uzgodnienie w rozumieniu art. 86a § 1 pkt 16
ustawy zmienianej w art. 5, ktorego dotyczy ust. 1, stanowi schemat podatkowy, o ktérym nalezy przekaza¢ informacjeg
Szefowi Krajowej Administracji Skarbowej. Przepisy art. 86d § 5 zdanie drugie i § 7 oraz art. 86e ustawy zmienianej
w art. 5 stosuje si¢ odpowiednio.
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6. W przypadku gdy wiecej niz jeden podmiot jest obowigzany do przekazania informacji o schemacie podatkowym
transgranicznym, o ktorym mowa w ust. 1, i informacja o tym schemacie zostata przekazana Szefowi Krajowej Admini-
stracji Skarbowej do dnia 30 czerwca 2020 r., obowigzek, 0 ktorym mowa w ust. 1, 3 i4, wykonuje podmiot, ktory
uprzednio przekazat t¢ informacj¢ Szefowi Krajowej Administracji Skarbowe;.

7. W przypadku gdy schemat podatkowy transgraniczny, o ktorym mowa w ust. 1, stanowi schemat podatkowy stan-
daryzowany w rozumieniu art. 86a § 1 pkt 11 ustawy zmienianej w art. 5, promotor w rozumieniu art. 86a § 1 pkt 8 usta-
wy zmienianej w art. 5 lub wspomagajacy w rozumieniu art. 86a § 1 pkt 18 ustawy zmienianej w art. 5, ktorzy przekazali
Szefowi Krajowej Administracji Skarbowej informacje o tym schemacie podatkowym na podstawie ust. 1 lub 4, przeka-
zUja Szefowi Krajowej Administracji Skarbowej, w terminie do dnia 31 sierpnia 2020 r., dane identyfikujace korzystaja-
cego W rozumieniu art. 86a § 1 pkt 3 ustawy zmienianej w art. 5, ktoremu w okresie od dnia 26 czerwca 2018 r. do dnia
30 czerwca 2020 r. udostepnili ten schemat podatkowy, okre$lone w art. 86f § 1 pkt 1, 9 i 11 ustawy zmienianej w art. 5,
W brzmieniu nadanym niniejsza ustawa, wskazujac NSP w rozumieniu art. 86a § 1 pkt 5 ustawy zmienianej w art. 5, zwa-
ne dalej ,,NSP”. Przepis art. 86f § 4 zdanie drugie ustawy zmienianej w art. 5 stosuje si¢ odpowiednio.

8. Do przekazywania informacji na podstawie przepiséw ust. 1 i 3—7 przepisy art. 86f—86ia, art. 86n § 1 i 2 oraz
art. 860 ustawy zmienianej w art. 5, w brzmieniu nadanym niniejsza ustawa, stosuje si¢ odpowiednio, przy czym przeka-
zywanie informacji nastepuje na podstawie struktury logicznej obowigzujacej od dnia 1 lipca 2020 r.

Art. 14. Pierwsza liste, o ktorej mowa w art. 86a § 10 pkt 1 ustawy zmienianej w art. 5, minister wlasciwy do spraw
finansow publicznych ogtasza do dnia 7 lipca 2020 r., wedlug stanu na dzien 1 lipca 2020 r.

Art. 15. Z dniem 1 lipca 2020 r. NSP nadane przed tym dniem schematom podatkowym transgranicznym w rozu-
mieniu art. 86a § 1 pkt 12 ustawy zmienianej w art. 5 staja si¢ niewazne. Przepisu art. 861 § 2 pkt 1 ustawy zmienianej
w art. 5 nie stosuje sie.

Art. 16. Do nadawania NSP schematom podatkowym transgranicznym w rozumieniu art. 86a § 1 pkt 12 ustawy
zmienianej w art. 5, o ktorych informacje zostaty przekazane na podstawie art. 13, przepisy art. 86g ustawy zmienianej
wart. 5, w brzmieniu nadanym niniejsza ustawa, stosuje si¢ odpowiednio, przy czym potwierdzenie nadania NSP,
0 ktorym mowa w art. 86g § 2a ustawy zmienianej w art. 5, zawiera NSP oraz dane wskazane wytacznie w informacji
przekazanej na podstawie art. 13.

Art. 17. W przypadku informacji o schematach podatkowych w rozumieniu art. 86a § 1 pkt 10 ustawy zmienianej
w art. 5, przekazanych Szefowi Krajowej Administracji Skarbowej do dnia 30 wrzesnia 2020 r. potwierdzenie nadania
NSP, o ktorym mowa w art. 86g § 2a ustawy zmienianej w art. 5, jest wydawane niezwlocznie, jednak nie pdzniej niz
w terminie 30 dni od dnia wptywu poprawnej informacji 0 tym schemacie podatkowym do Szefa Krajowej Administracji
Skarbowe;j.

Art. 18. Informacje, o ktéorych mowa w art. 88b ust. 1 ustawy zmienianej w art. 3, zawierajace dane otrzymane do
dnia 30 wrzesnia 2020 r., Szef Krajowej Administracji Skarbowej przekazuje w terminie do dnia 31 pazdziernika 2020 r.

Art. 19. Pelnomocnictwa szczegdlne do dziatania w sprawie z zakresu stosowania przepisow art. 86b—86i ustawy
zmienianej w art. 5, w brzmieniu dotychczasowym, ztozone i nicodwotane do dnia 30 czerwca 2020 r. staja si¢ petnomoc-
nictwami szczegdlnymi, o ktorych mowa w art. 86na ustawy zmienianej w art. 5.

Art. 20. Dotychczasowe przepisy wykonawcze wydane na podstawie art. 102 ust. 1 ustawy zmienianej w art. 2
zachowujg moc do dnia wej$cia w zycie nowych przepisow wykonawczych wydanych na podstawie art. 102 ust. 1 ustawy
zmienianej w art. 2, jednak nie dtuzej niz przez 6 miesiecy od dnia wejScia w zycie niniejszej ustawy.

Art. 21. 1. W latach 2020-2029 maksymalny limit wydatkow z budzetu pafstwa przeznaczonych na wykonywanie
zadan wynikajacych z ustaw zmienianych w art. 3 i art. 5, w brzmieniu nadanym niniejszg ustawa, wynosi 37 370 000 zi,
W tym w:

1) 2020 r.—4 490 000 zt;
2) 2021r.—3170000 zt;
3) 2022r.—3 330000 zt;
4) 2023 r.—3 430000 zt;
5) 2024 r.— 3540000 zt;
6) 2025r.— 3650000 zt;
7) 2026r.—3 760 000 zt;
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8) 2027 r.—3880000 zt;
9) 2028 r.—4 000 000 zt;
10) 2029 r. -4 120 000 zt.

2. W przypadku przekroczenia lub zagrozenia przekroczeniem limitu wydatkoéw, o ktorym mowa w ust. 1, na dany
rok budzetowy, stosuje si¢ mechanizm korygujacy polegajacy na ograniczeniu kosztow rzeczowych ministra wlasciwego
do spraw finansow publicznych zwigzanych z realizacjg zadan wynikajacych z ustaw zmienianych wart. 3 iart. 5,
w brzmieniu nadanym niniejsza ustawa.

3. Organem wilasciwym do wdrozenia mechanizmu korygujacego, o ktdrym mowa w ust. 2, jest minister wlasciwy
do spraw finanséw publicznych.

4. Organem wilasciwym do monitorowania wykorzystania limitu wydatkéw, o ktorym mowa w ust. 1, jest minister
wlasciwy do spraw finanséw publicznych.

Art. 22. Przepisy rozdziatu 3a ustawy zmienianej w art. 1 oraz przepis art. 9 maja zastosowanie do dochodéw (przy-
chodoéw) uzyskanych w roku podatkowym rozpoczynajacym si¢ po dniu 31 grudnia 2020 r.

Art. 23. Ustawa wchodzi w zycie z dniem 1 lipca 2020 r., z wyjatkiem:
1) art. 8, ktory wehodzi w Zycie z dniem nastepujacym po dniu ogloszenia;

2) art. 1, art. 4iart. 9, ktére wchodzg w zycie z dniem 1 stycznia 2021 r.

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: A. Duda



